"ESTADO _DE INDIANA

SECRETARIA DE ESTADO
CERTIFICADO DE EXISTENCIA

A Quien Corresponda, Se Hace Saber:

La que suscribe, Connie Lawson, Secretaria del estado de Indiana, certifico por la.presente que, por virtud de las leyes del
estado de Indiana, soy custodio de los registros corporativos, y capacitada oficialmente para ejecutar este certificado.

Certifico ademés que los registros de esta oficina revelan que

MINIDA LLC.

Presentd debidamente los documentos requeridos para comenzar sus actividades comerciales bajo las leyes del estado de

Indiana el 18 de septiembre de 2012, y estaba en existencia o autorizada para hacer negocios en el estado de Indiana el 25 de
noviembre de 2012.

Certifico ademas que esta Sociedad de Responsabilidad Limitada Doméstica (SRI2) ha presentado a la Secretaria de Estado su
informe més reciente requerido por las leyes de Indiana, o no esté atin obligada a presentar dicho reporte, y que ningiin aviso
de retiro, disolucién, o caducidad ha sido registrado o ha tomado lugar.

veinticinco dias del mes de noviembre de 2012.

(Firma de Connie Lawson)

Connie Lawson, Secretaria de Estado
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: APOSTILLA #
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: E;!ados Unidos de América
~ Este documento pﬁl;lido -
2. hasido firmado por Jennifer Jaye Fraser
3. ensu calidad de Notario Publico del Estado de California
4. yllevael sello de Jennifer Jaye ans;er, Notaria Piiblica
- CERTIFICADO
5. En Los Angeles, Califomia
. 6. el quinto dia del mes de diciembre de 2012 D.C.
7. por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
~ 8. No. 16306
9. Sello:
10. Firma

N.T.: Firmado Secretario de Estado

Traducido por: Juan Carlos Merino Rivadeneira




ot

State of California

. . - Secretary of State
APOSTILLE
' (Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: United States of-America
Pays / Pais: .
This public document )
Le présent acte public / El presente documento publlco
2. has been signed by
a été signé par :
. hasido firmado por Jennifer Jaye Fraser
»3. acting in the capacity of .
agissant en qualilé de ) . ,
quien acta en calidad de Notary Public, State of California
+ 4. bears the seal / stamp of
3’3&?23.‘1‘653%3’ ifn"&')':n‘fﬁm de Jennifer Jayé Fraser, Notary Public, State of California
Certified
Attesté / Certificado
5. at Los Angeles, California. 6. the
&/en le /el dia
Sth-day-ef-December2012 ——— -
7. by . Secretary of State, State of California :
per/ por '
8. N°
sous n°
bajo el nimero »
9. Seal / stamp: 10. Signature: 94‘ « Bowe
Sceau / timbre: p Slggalure:
Sello / timbre: Firma:

Th|s Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response lo the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostilie Convention. o
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public documenl and,
*where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. £
This Apostille does nct certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its terrltoﬂos or poasesslons
To verify the issuance of this Apostille, see: i

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse 4 |
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.

Catte Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de F'acte a agi et, le cadwé
fidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cetlte Apostille ne certifle pas le contenu de I'acte pour lequel elle a €16 émise. ’ DeJd.
L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en/ au Etals-Ums d'Amérlque. ses lerrlloires ou possessions

Cetlte Apostille peut &tre vérifiée 3 I'adresse suivante: $0 . 10

Esta apostilla es el modelo trilinglie Certificado de Apostilla segun fo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a la Comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apositilla

Esta Apositilla certifica Gnicamente I autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apositilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.

No es valido el uso de esta Aposiilla en Estados Unidos de América, sus lerritorios 0 posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: www.$0s ¢a.gov/business/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)




LUr I CUKIITICATIUN BY DUCUMENT CUNIUDIAN: -

-)am 0\ éo‘/\w J;r;t_é _, of legal age, being first duly swom, hereby

Name of document custodian

Swear (or afﬁrm) that the attached reproductxon of

V Sigunature of document custodian (affiant)

State of California

County of \—OB éﬁ\ f' L-L\

A

Subscribed and sworn to (or affirmed) bc;,fore me on this ‘FS‘); day o{D&Q—W
20\ L by %U« SN2

proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the pe: s) who appeared before me.

L

CCvi2_10_05 www.notaryclagses com 800-873-9865




e, STATE OF INDIANA
 OFFICE OF THE SECRETARY OF STATE
CERTIFICATE OF EXISTENCE

To Whom These Presents Come, Greetings: = -

I, Connie Lawson, Secretary of State of Indiana, do hereby certify that I am, by virtue of the laws of the State of Indiana, the '
custodian of the corporate records, and proper official to execute this certificate.

I further certify that records of this office disclose that

MINIDA LLC

duly filed the requisite documents to commence business activities under the laws of State of Indiana on September 18, 2012,
and was in existence or authorized to transact business in the State of Indiana on November 25, 2012.

I further certify this Domestic Limited Liability Company (LLC) has filed its most recent report required by Indiana law with

the Secretary of State, or is not yet required to file such report, and that no notice of withdrawal, dissolution or expiration has
been filed or taken place.

In Witness Whereof, I have hereunto set my hand
and affixed the seal of the State of Indiana, at the

city of Indianapolis, this Twenty-Fifth Day of November,
2012.

Connie Lawson, Secretary of State
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NOTARIA VIGE SIMA CUARTA DEL CANTON QUITO.
De acuetoo con s facuhag prevista an el numeral 5
del Art. 18 e Ley Notarial, doy 12 que las copias
GUE 8N ...t Marernsnes foias antecedsn son iguales a

los documantos pr% ; tddcs ante mi.
Quito, /N
SERBAETIAN

VALDl\/!ESD Cu
NOTARIO




